Driftsinstruktion \V4 | EgMAN N

Vitodens 200
Typ WB2
Kondenserande gaspanna for montage pa végg

med reglerutrustning for férhéjd temperatur

Vitodens 200

5597 361S  12/99 Registerhanvisning: servicemapp



Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Vid gaslukt —> Anvisning!
m i6k ejl Undvik Oppen eld och gnist Vi évertar inget garantiansvar om inte
bildning [t ex till- och frankoppling av driftsinstruktionen beaktas.

lampor och elektriska apparater).

m Jppna fonster och dorrar.

m Stdng gaskranen.

® [dmna ftyggnaden och kontakta en
varmeinstallator fran en telefon utan-
for  byggnaden.

m (asleverantdrens (se gasmadtare) och
varmeinstallatoérens (se idrifttagande:/
introduktionsprotokoll) sdkerhetsan-
visningar skall iakttagas.

Vid avgaslukt
m [ag vdrmeanldggningen ur drift.
m (Jppna fonster och dorrar.

Vid fara

m Koppla genast ifrdn natspanningen,
t ex pd en separat sakring eller med
en huvudbrytare (inte vid gasluktl.
och

m Stang gaskranen.

m \/id brand skall l&mplig brandslackare
anvandas (irandklass C enl I 2).

Arbeten pa apparaten

Montage, idrifttagande, underhall och

reparationer skall utféras av varmein-

stallator och/eller personer med er-
forderlig behérighet och kompetens.

Alla arbeten pa den elektriska installa-

tionen skall utféras av behorig elektri-

ker och uppfylla féreskrifterna.

m frdnkoppla natspénningen under
arbeten pd apparaten/varmeanlagg-
ningen och sédkra den mot aterin-
koppling.

m Stdng gaskranen och séakra den.

Krav pa pannrummet

m |nga luftféroreningar genom halogen-
kolvaten (finns t ex i sprayer, farger,
I6snings- och rengdringsmedel)

m Ingen kraftig dammférekomst

® |ngen varaktig hog luftfuktighet

m frostsakert

® )mgivningstemperatur max 35 °C

m \Ventilera val och stang inte luftinta-
gen [om sé&dana finns|.
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Hamta forst information

Information om driftsinstruktionen

Denna driftsinstruktion hjélper dig att ldra kdnna varmeanldggningen och dess
anvédndningsmdjligheter.

Lds igenom denna driftsinstruktion och beakta speciellt kapitlet “Sékerhetsanvis-
ningar” péd sidan 2. Dessutom informerar varmeinstallatéren gérna, om vdrmean-
ldggningens funktioner och betjdningen av dessa.

Bevara om mdjligt driftsinstruktionen vid vdrmeanldggningen.

Driftsinstruktionen innehaller viktiga anvisningar om hur vdrmeanldggningen
anvénds energisparande och pa ett riktigt sétt.

| driftsinstruktionen anvands foljande hanvisningar och symboler:

Observera! —> Betecknar information som hénvisar
till anvdndning som paverkar anldgg-
ningens funktion negativt.

Anvisning! —> Betecknar tips och extra information.

—> —> Denna symbol hénvisar till den 3:e
spalten, nar den innehéller ytterligare
information.
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Hamta forst information

Anmalan om fardigstallning

Anvéndaren skall inom 4 veckor efter det férsta idrifttagandet av eldningsanldgg-
ningen se till att denna anméls till skorstensfejarméstaren.

Varmeteori for nyborjare

Med vérmeanldggningen sker rumsuppvdrmning och varmvattenuppvarmning
i kombination med en varmvattenberedare (om sadan finns).

Rumsuppvarmning ar aktiverad
under driftsprogrammet "uppvarmning
och varmvatten’.

Rumsuppvarmning genomfors inte
under driftsprogrammen "endast varm-
vatten" och 'lage frostskydd".

Pannvattentemperatur —> Pannvattentemperaturen kan stéllas
anger vilken temperatur pannvattnet in valfritt.

skall ha. Ju hégre pannvattentemper-

atur desto intensivare uppvarmning av

efterféljande varmekretsar.

Varmvattenuppvarmning genomfors
under driftsprogrammen "endast varm-
vatten" och "uppvarmning och varm-
vatten”.

Varmvattenuppvarmning sker inte
under driftsprogrammet ‘lage frost-

skydd".
Varmvattentemperatur —> Varmvattentemperaturen kan stéllas
anger vilken temperatur varmvatten- in valfritt pd upp till 57 °C.

beredaren skall varmas upp till.

Vitodens 200

lat varmeinstallatoren kryssa for det som galler [X)

[] Vitodens 200
utan varmvattenuppvarmning

Reglerutrustningen tillkopplar rums-
uppvarmningen och rummen varms

upp.

[] Vitodens 200
med separat varmvattenberedare

Varmvattenuppvarmningen priorite-
ras fére rumsuppvarmningen.

Da onskad varmvattentemperatur
har uppnatts, stélls reglerutrust-
ningen automatiskt om till rums-
uppvarmning.
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Hamta forst information

Oversikt 6ver manover- och indikeringselement

Manometer

Display

i\terstéllning brénnarstorning
Kontrollkontakt
R att" varmvattentemperatur”’

&
<

EA@ @

Indikering brannardrift
QT m= . .. -
gé:@f_g Indikering brannarstérning

85~ LL~ st 5 ;
oA Anldggningsbrytare

o

R att" hetvattentemperatur’

Driftsprogramvaljare
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Omedelbar  betjaning

Var gors installningarna?
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Klocktermostat

De viktigaste instéllningarna pa vdrmeanldggningen kan genomféras centralt pa
reglerutrustningen.

Reglerutrustningen finns bakom tédcklocket pa varmepannans framsida.
Reglerutrustningens tdcklock éppnas med en litt tryckning pa ovre delen och
locket maste stangas efter betjaningen (stdnkvattenskydd).

Termostat for rumstemperaturstyrning

Da védrmeanldggningen ska regleras i enlighet med en dnskad rumstemperatur,
installeras ett separat regleringsdon fér rumstemperatur (t ex klocktermostat) i ett
bostadsrum som komplement till reglerutrustningen pa vdarmepannan.

Genomfér instéllningarna enligt bruksanvisningen.

Beakta dessutom:

Driftsprogramviljaren fér varmepannans reglerutrustning maste sté pa “[III = “.
Hetvattentemperaturen méste stéllas in tillrackligt hégt pa ratten “[II “.

Varmeanlaggningen ar forinstalld ...

Reglerutrustningen é&r férinstélld pa standarddrift fran fabrik.
Vdrmeanldggningen &r ddrigenom driftsklar. Grundinstéliningen fran fabrik kan
dndras enligt 6nskemal.

Driftsprogram

ar installt pa "uppvarmning och varm:-
vatten’, dvs rummen och varmvattnet
varms upp (om en varmvattenberedare
finns|.
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Omedelbar  betjaning

Val av driftsprogram (vinter, sommar)

Vélj ett av driftsprogrammen i 6verensstammelse med personliga behov.

Observera!
Lagena “T1" till “S7" &r endast avsedda foér underhalls- och servicearbeten,
och far endast stéllas in av en varmeinstallator.

Uppvarmning och varmvatten —> T ex for vinter samt var och host.
®m fumsuppvarmning, nar ingen varm-
vattenuppvarmning genomfors
m \armvattenuppvarmning
[om det finns en varmvattenberedare)
m frostskyddsovervakning av varme-
pannan och varmvattenberedaren.
Endast varmvatten —> T ex under sommaren.
® [ngen rumsuppvarmning
m \armvattenuppvarmning
[om det finns en varmvattenberedare)
m frostskyddsovervakning av varme-
pannan och varmvattenberedaren.

Lage frostskydd —> T ex fér sommarsemestern.
® [ngen rumsuppvarmning

® [ngen varmvattenuppvarmning

m frostskyddsovervakning av varme-

pannan och varmvattenberedaren.

Anvisning!

Cirkulationspumparna tillkopplas kort
en gang om dygnet sa att de inte kar-
var fast.

Installning av rumstemperatur

Onskad rumstemperatur stélls in pd termostat fér rumstemperaturstyrning
(t ex klocktermostat).
Genomfér dndringarna enligt tillhérande bruksanvisning.

(OXOROROXC)
@®O®O®Q®

Klocktermostat



Till- och frankoppling

Det forsta idrifttagandet och ateridrifttagande av varmeanlaggningen

{®)

Det forsta idrifttagandet och anpassningen av reglerutrustningen till de lokala férut-
séttningarna och férutséttningarna i byggnaden maste genomféras av en varme-
installator.

Innan en vdrmeanldggning tillkopplas, som har varit frankopplad under en ldngre
tid, rekommenderar vi att en vdrmeinstallator kontaktas.

Idrifttagande av anlaggningen

1. Kontrollera vdrmeanldggningens
tryck pd manometern
minsta anlaggningstryck 0,8 bar.
Star manometerns visare under
08 bar ar trycket i anlaggningen for
lagt - kontakta din varmeinstallator.

2. Indast med rumsluftberoende drift:
Kontrollera att pannrummets dpp-
ningar for lufttillférsel och avluftning
ar Oppna och ej hlockerade.

3. 0ppna gaskranen .

4. Tillkoppla natspanningen [t ex pa en
separat sékring).

5. Tillkoppla anliggningsbrytaren (3. —> Vidrmeanldggningen och, om sédan &r
ansluten, klocktermostaten &r klara
for drift.

Urdrifttagande av vairmeanlaggningen

10

1©)

Om védrmeanldggningen inte skall anvédndas under en period, t ex under sommar-
semestern, kan den stéllas in pa ldge frostskydd (se “Driftsprogram” sidan 9).

Om védrmeanldggningen inte skall anvédndas under en ldngre period (flera ménader)
bdr den tas ur drift helt.

Fére ett langvarigt urdrifttagande av vdrmeanldggningen rekommenderar vi att en
varmeinstallatér kontaktas. Denne kan, om erforderligt, vidtaga lampliga atgérder
t ex for att skydda anldggningen mot frost eller konservera vdrmeytorna.

Urdrifttagande av varmeanlagg-
ningen
1. frdnkoppla  anldggningsbrytaren.

2. Stang gaskranen och sékra den.
3. frankoppla natspéanningen [t ex pa —> Anldggningens spdnning har nu kopp-

en separat sakring). lats ifrdn, en frostskyddsovervakning
finns inte.
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Nar Ni dker pa semester ..

Installning av energisparande drift for semestern

S4 S3 S2

Vélj féljande driftsprogram nédr du aker pa semester och om vdrmeanldggningen
skall stéllas in pd minimal energiférbrukning.

Lage frostskydd —> T ex f6r sommarsemestern.
® [ngen rumsuppvarmning
® ngen varmvattenuppvarmning Anvisning!
m frostskyddsovervakning av varme- Cirkulationspumparna tillkopplas kort
pannan och varmvattenberedaren. en gang om dygnet sa att de inte kar-
var fast.

1



Ytterligare installningar

Andring av hetvattentemperatur

Om instéllningen pa regleringsdonet fér rumstemperatur inte récker till for att
fé 6nskad rumstemperatur (t ex under en mycket kall vinter) kan dven hetvatten-
temperaturen adndras.

Nér en klocktermostat &r ansluten:
Onskad rumstemperatur stélls in pa klocktermostaten.
Var vénlig beakta den separata bruksanvisningen.

Stéll in dnskad hetvattentemperatur

N med ratt " [III".
Instéllningsomrade: ca 42 till 8 ©°C
Under installningen blinkar énskad het-

- + vattentemperatur och symbolen "[II"
111 pé& displayen.

Andring av varmvattentemperatur Endast for varmepannor med separat varmvattenberedare

Viélj varmvattentemperaturen enligt personligt behov (t ex for att duscha).

Stéll in 6nskad varmvattentemperatur ~ —> Anvisning!

\50 med ratt ‘=", Vrids ratten “%= “ till vdnster anslag
Installningsomrade: ca 32 till 57 °C. ar endast frostskyddsévervakningen
Under installningen blinkar onskad aktiv.
T + varmvattentemperatur och symbolen P4 displayen visas “%” (motsvarar
" %" pa displayen. cab5°(C).

12
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For skorstensfejarmastaren

Kontrollkontakt

Kontrollkontakt
¥ - Provisorisk
drift
® - Automatik

Dessa anvisningar &r avsedda for skorstensfejarmdéstaren.

For avgasmatning med kortvarigt hojd
pannvattentemperatur.

1. Oppna ticklocket pa den framre

platen.
2. Stéll kontrollkontakten "*4" fran —> Anvisning!
"R till Wy Féljande funktioner aktiveras (vid pro-
visorisk drift):
3. Sorj for en varmeupptagning (t ex ge- ® en begrdnsning av pannvatten-
nom att Gppna termostatventilernal. temperaturen genom temperatur-
vakten,

m cirkulationspumpen tillkopplas,
m prénnartillkoppling.

4, Stéll kontrollkontakt 4" péd ‘@'
igen efter méatningen.

5. Stang tacklocket.

13



Z\tgérder, om ..

Diagnos och atgarder

Atgarder, om ...

Orsak

Atgard

. varmeanldggningen inte startar

Anlaggningsbrytaren pa reglerutrust-
ningen frankopplad

Tillkoppla den

Driftsprogramvaljaren ur lage

Stéll in driftsprogram "#=" eller
M=

Vid drift i kombination med klock-
termostat:

Stall in driftsprogram ‘[T =",

Sakring i elcentralen (fastighetens
huvudsakring) eller i reglerutrustningen
har gatt sonder eller 10st ut

Kontakta varmeinstallatoren

. brdnnaren inte kopplas till eller kopp-
las till oregelbundet

Ingen gas

0ppna gaskranen

Reglerutrustningsstdrning

Kontakta varmeinstallatoren

. brénnaren inte startar; indikering
brannarstorning 'Yy’ pé displayen
lyser rod

felstart (rannaren har 16st ut)

Tryck ned aterstéllning brannarstor-
ning " 1irY’ - kontakta véarmeinstallato-
ren om dven detta startforsok misslyk-
kas

Vattenbrist, vattentrycksgivaren har ut-
|0sts

Kontakta varmeinstallatoren

. brdnnaren frankopplas dven om bos-
tadsrummen inte har énskad temp-
eratur

Storning i tilluftsférsorjningen eller i av-
gaskanalen

Kontakta varmeinstallatoren

Installningen for hetvattentemperaturen
eller dnskad rumstemperatur ar for lag

0ka hetvattentemperaturen med
ratten ' [III" (se sidan 12) eller oka
onskad rumstemperatur (se drifts-
instruktionen for klocktermostat)

. bostadsrummen &r for kalla dven om
brénnaren ar igang

Prioritering av varmvattenuppvarmning
[endast med varmvattenberedare)

Vanta tills varmvattenberedaren ar
uppvarmd

Storning pa klocktermostaten

Kontakta varmeinstallatoren

. en flinkande felkod visas pa
displayen

Varmeanlaggningsstoérning

Notera felkoden och kontakta varme-
installatoren

14
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Underhallsanvisningar for varmeanlaggningen

Underhallsanvisningar

Genomfér underhallsarbeten pa vdrmeanldggningen enligt géallande bestdmmelser.

Vi rekommenderar att underhall pa vdrmeanldggningen genomftérs regelbundet fér
att sékerstélla en stérningsfri, energisparande och miljévénlig uppvdarmning. For
detta rekommenderar vi att ett serviceavtal tecknas med védrmeinstallatéren.

Varmepanna

Alla vdrmepannor maste rengoras re-
gelbundet, annars stiger avgastemp-
eraturen nar nedsmutsningen okar och
dérmed aven energiforlusten.

Varmvattenberedare

Géllande bestdammelser foreskriver att
rengdring eller service skall genom:-
foras senast tva ar efter idrifttagandet
och darefter regelbundet.

Invandig rengdring av varmvattenbe-
redaren inklusive varmvattenanslut-
ningarna far endast genomféras av en
behoérig varmeinstallator.

Pa Vitocell 100:
Vi rekommenderar att varmeinstallator

genomfor en funktionskontroll av mag-

nesiumanoden varje ar. funktionskon-

trollen av anoden kan genomféras utan
driftsavbrott. Varmeinstallatéren mater

skyddsstrommen med ett provinstru-
ment for anoder.

Sakerhetsventil (varmvatten-
beredare)

Varje halvér skall sdkerhetsventilens
funktionsheredskap provas.

Vattenfilter (om sadant finns|

A v hygieniska skal

m skall filterinsatsen vid icke aterspol-
bara filter bytas ut var sjatte manad
[synkontroll varannan manad),

m skall aterspolbara filter aterspolas
varannan manad.

—> Driftsanvisningar!

w Hall uppstéliningsrummet och
vdrmepannan rena.

m Kontrollera ofta vdrmeanldggningens
tryck pa manometern:
Star manometerns visare under
0,8 bar, ar trycket i anldggningen
for lagt — kontakta da vdrmeinstalla-
toren.

—> Anvisning!

Om en vattenbehandlingsanordning
(t ex en elektrolysanordning) finns

i varmvattenberedarens kallvatten-
framledning maste fyllningen bytas
regelbundet. Detta gdéller dven nér ett
filter eller en smutsfélla &r insatt i kall-
vattenledningen. Dessa maste regel-
bundet ses 6ver och aterspolas.

—> Anvisning!

Det finns risk fér nedsmutsning pa
ventilsétet (se information fran ventil-
tillverkaren).

—> Anvisning!

Var vénlig beakta tillverkarens anvis-
ningar.

15



Tips for energiekonomi

Tips for energiekonomi
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... genom riktig uppvarmning

Forutom férdelarna som en modern vdrmeanldggning har, kan man spara energi

genom sitt beteende.
Beakta foljande atgérder:

m Riktig vadring:
oppna kort fonstret (1) helt och sting
samtidigt termostatventilerna 2)

® [agom uppvarmning:
strdva efter en rumstemperatur pa
20 °C varje varmegrad mindre sparar
upp till 6 % av uppvarmningskost-
naderna

... genom regelbunden service

m Justera termostatventilerna (2)

m Stall inte for radiatorer (3) och ter-
mostatventiler (2)

m tnyttjia reglerutrustningens ()
installningsmajligheter:
genomfor en individuell installning
av varmvattenteredarens (8) varm-
vattentemperatur

m Kontrollerad fértrukning av varm-
vatten:
en dusch kraver i regel mindre energi
an ett bad

Ett regelbundet underhéll av virmeanldggningen (6), utfért av en véarmeinstallator,
ger en energisparande, miljovénlig uppvarmning.

... genom god isolering

Kontrollera isoleringen for fler méjligheter till energibesparing:

m p& vdrme- och varmvattenroren

m av yttervaggarna och taket

® mellan uppvarmda och icke upp-
varmda utrymmen

m p3 fonstren

5597 361 S



5597 361 S

Konformitetsforklaring och tillverkarintyg

Konformitetsforklaring for Vitodens 200

Vi, Viessmann | erke GmiH & Co,  D-35107 Allendorf,  forklarar med ensamt ansvar
att produkten

Vitodens 200

overensstammer med féljande Enligt bestammelserna i direktiven
normer: 90/396/EEG

DIN 47026 89/336/tt6

DIN EN 43 73/ 23/HG

tN 625 92/ (2/HG

tNe677

W 297 marks denna produkt enligt foljande:
I\ 60335

tN 50165 (€-0085

N 55014

ItV 6100032

itV 6100033

Denna produkt uppfyller kraven i direktivet verkningsgrad (92/i2/tEG) for:
kondenserande panna

Tillverkarintyg enligt 1. BImSchV (tysk miljobestammelse)

Vi, Viessmann W erke tmitt & Co, D-35107 Allendorf, bekréftar att foljande pro-
dukt uppfyller kraven pa N0,-gransvardet enligt 1.8mSchV.

Vitodens 200

Allendorf, den 1 oktober 1999 Viessmann Werke GmiH & Co

Prof. Dring. Helmut Burger

17
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Viessmann Varmeteknik AB
Gunnebogatan 34

16353 Spanga

Telefon: 08750 60 20
Telefax 08750 60 28

ww viessmannde

Vi forbehaller oss rétten till tekniska andringar!
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Tryckt pad miljévanligt
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